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A. [bookmark: _Toc494113138]NAZIV PREDMETA
FRANCUSKI – MOJ SVIJET

B. [bookmark: _Toc494113139]ODREĐENJE PREDMETA

Evropski obrazovni sistem teži da stranim jezicima pruži veću važnost i prostor u školstvu. Za razliku od tradicionalne nastave stranih jezika, cilj nastave ovog izbornog predmeta usmjeren je na kreativno usvajanje jezika i razvoj komunikativnih sposobnosti u vezi sa sa opštim i svakodnevnim temama kao i sa specifičnim temama koje se izučavaju u okviru raznovrsnih nastavnih predmeta zastupljenih u gimnaziji.
Francuski – moj svijet  treba da omogući učenicima[footnoteRef:1] da na inovativan i kreativan način, kroz usvajanje jezičkih vještina, stiču znanja za formiranje funkcionalnog jezičkog izraza, a naglašena interkulturalna, estetska i etička komponenta nastave i učenja dodatno doprinose intelektualnom i svestranom razvoju učenika. [1:  Svi izrazi koji se u ovom dokumentu koriste u muškom rodu obuhvataju iste izraze u ženskom rodu. ] 

Dodatnim učenjem francuskog jezika učenicima se otvara mogućnost da postanu dio velike porodice govornika francuskog jezika koji je istovremeno zvanični i radni jezik gotovo svih relevantnih međunarodnih institucija i organizacija.
Dobro poznavanje francuskog jezika i kulture značajno je i radi mogućnosti profesionalnog i stručnog napredovanja iz oblasti kao što su: kultura i obrazovanje, privreda, turizam, državna administracija, diplomatija i slično.

· Francuski – moj svijet izučava se od prvog do četvrtog razreda gimnazije kao obavezni predmet u dvojezičnim odjeljenjima opšte gimnazije na francuskom jeziku koji je zastupljen sa po jednim časom sedmično.
· Kao izborni predmet  Francuski – moj svijet  izučava se u I, II, III i IV razredu gimnazije. 
Broj časova namijenjen nastavi predmeta Francuski – moj svijet po razredima:
	Razred
	Sedmični broj časova 
	Ukupni broj časova
	Obavezni dio
(80−85%)
	Otvoreni dio
(15 do 20%)
	Teorijska nastava (TN)
	Vježbe i ostali vidovi

	I
	1
	35
	28
	7
	10
	25

	II
	1
	35
	28
	7
	10
	25

	III
	1
	35
	28
	7
	10
	25

	IV
	1
	32
	26
	6
	8
	24



C. [bookmark: _Toc494113140]CILJEVI PREDMETA

· pripremanje učenika za lakše praćenje nastave drugih predmeta na francuskom jeziku u dvojezičnim odjeljenjima;
· proširivanje i produbljivanje znanja francuskog jezika kroz izabrane sadržaje vezane za druge  predmete, a u skladu sa interesovanjima učenika ;
· podsticanje kreativnosti i autonomije učenika tokom procesa učenja;
· unapređenje komunikativnih sposobnosti na francuskom jeziku u govornom i pisanom registru;
· razumijevanje drugih kultura, stvaranje pozitivnog odnosa prema različitostima, širenje duha tolerancije, kako u školi tako i van nje;
· razvijanje socijalnih kompetencija učenika, podsticanje saradnje, timskog rada, kreativnosti i samoinicijativnosti; 
· usvajanje strategija za samostalno i cjeloživotno učenje i osposobljavanje za život u višejezičkim zajednicama.


D. [bookmark: _Toc494113141]POVEZANOST SA DRUGIM PREDMETIMA I MEĐUPREDMETNIM TEMAMA

Predmetni program Francuski – moj svijet  učenicima u dvojezičnom odjeljenju na francuskom jeziku omogućava da proširuju znanja, vještine, stavove i vrijednosti koji im olakšavaju izučavanje drugih disciplina na francuskom jeziku. Korelacije podstiču kvalitetnije i kreativnije učenje, kao i kritičko mišljenje, pri čemu se usvajaju i povezuju znanja u zajedničke cjeline. 

Predmetni program Francuski – moj svijet  oslanja se u potpunosti na ishode opšteg francuskog jezika jezika (drugi strani) pri čemu je akcenat stavljen na proširivanje leksike tako da učenicima koji ga izaberu omogućava olakšano usvajanje svih jezičkih kompetencija.
Podsticanje motivacije, razumijevanje emocija i stavova, razvijanje komunikacijskih vještina, kulture dijaloga, usavršavanje vještine govora, tokom učenja stranog jezika povezuju ovu oblast sa ostalim disciplinama koje se izučavaju u školi. 

Međupredmetne oblasti/teme su sadržaji koji doprinose integrativnom pristupu opšteg obrazovanja i u većoj mjeri povezuju sadržaje pojedinih predmeta: crnogorski-srpski, bosanski, hrvatski jezik i književnost, engleski jezik, istorija, geografija, likovna i muzička umjetnost, biologija i ekologija, psihologija, sociologija, filozofija,  sport i zdravi stilovi života, preduzetništvo itd. Izučavanjem predmeta Francuski – moj svijet učenici će bolje upoznati ljude, običaje i kulturu zemalja francuskog govornog područja.

Da bi se ostvarila veća međupredmetna povezanost, potrebna je saradnja na nivou svih aktiva u školi. 
Savremeni nastavni proces zahtijeva upotrebu informaciono-komunikacione tehnologije koja omogućava učenicima da koriste francuski jezik i van škole, kroz istraživanje autentičnih dokumenata i direktan kontakt sa izvornim govornicima. 







E. [bookmark: _Toc494113142]OBRAZOVNO-VASPITNI ISHODI PREDMETA

[bookmark: _Toc494113146]I RAZRED 
	Obrazovno-vaspitni ishod 1 – SLUŠANJE
Na kraju učenja učenik će moći da sluša i prati sa razumijevanjem kraći tekst iz oblasti sporta, kulture, umjetnosti, književnosti i prirodnih disciplina (audio-vizuelni material, pjesma, intervju, reportaža i sl.)


	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
─ prati jednostavna uputstva na standardnom jeziku iz oblasti sporta i gastronomije i sl.;
─ prepozna okolnosti u kojima se odvija komunikativna situacija vezano za prirodno okruženje, priroda,  sl.;
─ izdvoji glavne informacije u tekstovima o umjetnosti, gastronomiji, kulturi, i sl.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi: 
Izbor tema u skladu sa sadržajima/predmetima koji se izučavaju u prvom razredu gimnazije:
· Poezija: Jacques Prévert, Alphonse de Lamartine, Victor Hugo, 
· Proza:Lectures CLE en français facile (Contes fantastiques québécois, etc.).
Izvori: You tube, Internet, CD. 
· Prirodno okruženje : regije, rijeke, planine, jezera, mora, okeani, klima
Izvori: You tube, Internet, reportaže TV5 monde, Échappées belles, Destination Francophonie, chanson Je m'appelle Heidi de Barbara Pravi, site Un jour, une question.
· Sportski događaji : Rolland Garros, Tour de France, Jeux Olympiques, i sl.
· Poznati francuski sportisti
Izvori: You tube, Internet, reportaže, intervjui. sajtovi: Un jour, une question...
· Francuski proizvodi, specijaliteti i recepti : sir, vino, šampanjac, konjak, baget, kroasani.
Izvori: You tube, Internet, reportaže, recepti, site Un jour, une question...

b.) Aktivnosti učenja:
Učenici:
· slušaju kratak audio-vizuelni materijal (poezija, pjesma, proza, intervju, reportaža i sl.);
· prepoznaju glasove, vezivanje, naglasak, ritam, intonaciju rečenice;
· prepoznaju riječi i izraze;
· razumiju jednostavan živi ili snimljeni govor na francuskom jeziku;
· odgovaraju na pitanja u vezi sa slušanim tekstom.
c.) Broj časova realizacije (okvirno): 8


	Obrazovno-vaspitni ishod 2 – GOVOR
Na kraju učenja učenik će moći da govori jednostavno o temama iz oblasti prirodnih nauka, kulture i sporta.

	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
─opisuje na jednostavan način predjele, sportskedogađaje, prirodnepojave, umjetničkadjela;
─ odgovara na pitanja koja se odnose na obrađene teme iz oblasti književnosti, kulture, umjetnosti, geografije;
─ traži i daje informacije o kulturnim i sportskim događajima, ishrani, francuskoj gastronomiji.

	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda 

a.) Sadržaji / pojmovi: 
Izbor tema u skladu sa sadržajima/predmetima koji se izučavaju u prvom razredu gimnazije:
· Poezija: JacquesPrévert, Alphonse de Lamartine, Victor Hugo…
· Proza:Lectures CLE en français facile.
· Prirodno okruženje : regije, rijeke, planine, jezera, mora, okeani, klima
· Poznati francuski slikari : Claude Monet, Éduard Manet, Auguste Renoir, Edgar Degas, Paul Gauguin, Paul Cézan, Toulouse Lautrec i sl.
· Sportski događaji : Rolland Garros, Tour de France, Jeux Olympiques etc.
· Poznati francuski sportisti
· Francuski proizvodi, specijalitetiirecepti : sir, vino, šampanjac, konjak, baget, kroasani

b.) Aktivnosti učenja:
Učenici: 
· interpretiraju poeziju i kratke prozne tekstove;
· simuliraju sporazumijevanje u određenim situacijama;
· ostvaruju usmenu interakciju;
· učestvuju u kreativnim projektima i prezentuju rezultate.
c.) Broj časova realizacije (okvirno): 8


	Obrazovno-vaspitni ishod 3 – ČITANJE
Na kraju učenja učenik će moći da razumije tekst na temu umjetnosti, prirode, geografije, gastronomije, sporta, kulture (poezija, biografija, članak iz novina, recept, program sportskihi kulturnih događaja i sl.)

	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
─razumije vantekstualne okolnosti kada je riječ o umjetnosti, sportu, prirodnom okruženju;
─ izdvoji glavne informacije u književnom tekstu;
─ pronađeznačenjenepoznatihriječipomoćutekstualnogkonteksta;
–prepoznaspecifičneinformacijeutekstuosportu, prirodnomokruženju, isl. 

	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi: 
Izbor tema u skladu sa sadržajima/predmetima koji se izučavaju u prvom razredu gimnazije:
· Poezija i kraći prozni tekstovi po izboru: JacquesPrévert, Alphonse de Lamartine, Victor Hugo, Lectures CLE en français facile(Contes fantastiques québécois, etc.).
Izvori: Internet, zbirka poezije, odlomci iz djela.
· Prirodno okruženje: regije, rijeke, planine, jezera, mora, okeani, klima
Izvori: Internet sajtovi, novinski članak, brošure, turistički vodič.  
· Poznati francuski slikari: Claude Monet, Éduard Manet, Auguste Renoir, Edgar Degas, Paul Gauguin, Paul Cézan, Toulouse Lautrec isl.
Izvori: Internet, enciklopedija, biografijaizabranog slikara.
· Sportski događaji (Rolland Garros, Tour de France, Jeux Olympiques, isl.)
i poznati francuski sportisti
Izvori:Internet, reportaže, intervjui, novine.
· Francuski proizvodi, specijaliteti i recepti: sir, vino, šampanjac, konjak, baget, kroasani
Izvori: Internet, reportaže, recepti.

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· čitaju jednostavni tekst na Internetu, novinski članak, brošuru, turistički vodič, recept, biografiju...
· pronalaze osnovne ideje kao i implicitne informacije u tekstu;
· rješavaju zadatke u vezi sa pročitanim tekstom.
c.) Broj časova realizacije(okvirno): 6


	Obrazovno-vaspitni ishod 4 – PISANJE
Na kraju učenja učenik će moći da piše jednostavan tekst na obrađene teme iz oblasti sporta, geografije, gastronomije, umjetnosti i književnosti (sastav u prozi ili stihu, biografija, intervju, prospekt, recept, program i sl.)

	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
─ opisuje izgled, osobine i osjećanja u vezi sa umjetničkim djelom;
─ opisuje stvari, mjesta i pojave na temu sporta, prirodnog okruženja, umjetnosti;
─ sastavi tekst po modelu (poezija, originalni prozni tekst, kratki prikaz umjetničkog djela, intervju, recept, meni, program sportske ili kulturne manifestacije i sl.)


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi: 
Izbor tema u skladu sa sadržajima/predmetima koji se izučavaju u prvom razredu gimnazije:
· Poezija, proza: stihovi, kratka priča/bajka; 
· Prirodno okruženje: turistički prospekt, reklama, brošura, novinski članak, pismo i sl.
· Poznatifrancuskislikari: kratkabiografija, zamišljeni intervjuisl.
· Sportski događaji i poznati francuski sportisti: novinski članak, program, impresije i sl.
· Francuski proizvodi, specijaliteti i recepti: jelovnik, meni, recept, reklama. 

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· pišu tekst po modelu (dijalog, stihovi/pjesma, kratka priča/bajka, intervju, prospekt, jelovnik i sl.)
· pišu jednostavni tekst na poznatu temu (kratka biografija, recept, novinski članak i sl.)
· pišu mejlove, pisma i sastave neformalne sadržine;
· učestvuju u izradi projektnih zadataka i prezentacija.

c.) Broj časova realizacije (okvirno): 6



II RAZRED 

	Obrazovno-vaspitni ishod 1 - SLUŠANJE
Na kraju učenja učenik će moći da sluša i prati sa razumijevanjem tekst iz oblasti muzičke umjetnosti, književnosti, geografije, preduzetništva, psihologije (audio-vizuelni materijal, pjesma, intervju, reportaža i sl.)

	
Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· prepozna okolnosti u kojima se odvija komunikativna situacija u književnom slušanom tekstu i u tekstu iz oblasti muzike;
· izdvoji glavne informacije u tekstu iz oblasti turizma i putovanja;
· izdvoji pojedinosti iz kraćeg izlaganja iz oblasti modne industrije.

	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u drugom razredu gimnazije:

Književnost
· Proza – Antoine De Saint-Exupéry (Le Petit Prince), Lectures CLE en français facile, i sl. 
· Pozorište : Jean-Baptiste Poquelin Molière, 
Izvori: You tube, CD, Internet, audio materijal, i sl.
Geografija 
· Turizam i putovanja : dvorci Loare, Versaj, Azurna obala (Kanski festival, ...), Avinjon, i sl.
Izvori: You tube, Internet, reportaže TV5 monde, Échappées belles, Destination Francophonie, audio materijal RFI,
Muzička umjetnost  – od klasične do moderne muzike 
· Kompozitori: Georges Bizet, Maurice Ravel, Hector Berlioz, ClaudeDebussy
· Francuska šansona, moderna muzika: EdithPiaf, Joe Dassin, Serge Gainsbourg, Gilbert Bécaud, Patricia Kaas, Céline Dion, Zaz, Indila, Maître Gims, Barbara Pravi, Stromae, etc.
Izvori: You tube, Internet, filmovi, dokumentarni filmovi, reportaže TV5 monde,
Psihologija 
· Verbalna i neverbalna komunikacija 
· Emocije, konflikti i motivacija
Izvori: Reportaže, You tube, Internet, dokumentarni filmovi, filmovi, 
Preduzetništvo
· Moda: CocoChanel, prva šivaćamašina, polomajica, bikini, modna revolucija, Christian Dior, Louis Vuitton, Yves Saint-Laurent itd.
· Proizvodnja parfema : Gras – prestonica parfema, poznati parfemi
· Proizvodnja automobila : Renault, Peugeot, Citroën / Formula 1
Izvori: You tube, Internet, mediji, RFI, reportaže,dokumentarni filmovi, intervjui, site Un jour, une question, i sl.
b.) Aktivnosti učenja:
Učenici:
· slušaju audio-vizuelni materijal (poezija, pjesma, proza, intervju, reportaža, odlomak iz filma, aktuelnosti  i sl.);
· prepoznaju riječi i izraze iz konteksta;
· odgovaraju na pitanja u vezi sa slušanim tekstom uočavajući logičke veze. 

c.) Broj časova realizacije (okvirno): 7


	Obrazovno-vaspitni ishod 2 - GOVOR
Na kraju učenja učenik će moći da govori o temama iz oblasti muzičke umjetnosti, književnosti, pozorišta, turizma, putovanja, preduzetništva, emocija i društva.


	
Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· opisuje ljude, događaje i okolnosti iz oblasti turizma, putovanja, muzike, pozorišta, uz  pravilan izgovor;
· izrazi  osjećanja, potrebe, želje, mišljenja o temama iz društvenog života;
· traži i daje informacije na pitanja iz oblasti muzike, književnosti, pozorišta, preduzetništva, putovanja, geografije.

	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

· Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u drugom razredu gimnazije:

Književnost
· Proza – odlomciizromana: Honoré de Balzac, Victor Hugo, Antoine De Saint-Exupéry (Le Petit Prince), Maryse Condé (Prix Nobel Alternatif de Littérature), Lectures CLE en français facile, i sl.
· Pozorište : Jean-Baptiste Poquelin Molière
Geografija 
· Turizam i putovanja : dvorci Loare, Versaj, Azurna obala (Kanski festival, ...), Avinjon, i sl.
Muzička umjetnost  – od klasične do moderne muzike 
· Kompozitori: Georges Bizet, Maurice Ravel, Hector Berlioz, Claude Debussy etc. 
· Francuska šansona, moderna muzika : EdithPiaf, Joe Dassin, Serge Gainsbourg, Gilbert Bécaud, Patricia Kaas, Céline Dion, Zaz, Indila, Maître Gims, Barbara Pravi, Stromae etc.
Psihologija 
· Verbalna i neverbalna komunikacija
· Emocije, konflikti i motivacija
Preduzetništvo
· Moda: CocoChanel, prva šivaćamašina, polomajica, bikini, modna revolucija, Christian Dior, Louis Vuitton, Yves Saint-Laurent itd.
· Proizvodnja parfema : Gras – prestonica parfema, poznati parfemi
· Proizvodnja automobila : Renault, Peugeot, Citroën / Formula 1

· Aktivnosti učenja
Učenici: 
· Interpretiraju pročitane prozne tekstove i koriste elemente dramatizacije;
· ostvaruju usmenu interakciju simulirajući sporazumijevanje u određenim situacijama; 
· govore o svojim iskustvima i utiscima, koristeći prethodno usvojen vokabular;  
· učestvuju u kreativnim projektima i prezentuju rezultate. 

· Broj časova realizacije (okvirno): 7


	Obrazovno-vaspitni ishod 3 - ČITANJE
Na kraju učenja učenik će moći da razumije tekst iz književnosti, geografije, umjetnosti, društvenih odnosa, preduzetništva (prozni književni tekst, članak iz novina, umjetnički program, kritika, prospekt, esej, sl.)


	
Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· razumije glavne misli i pojedine detalje u književnom tekstu;
· pronađe značenje nepoznatih riječi pomoću konteksta u književnom tekstu, u tekstu o muzičkoj umjetnosti, geografiji, preduzetništvu;
· poveže informacije sa prethodno stečenim znanjima iz preduzetništva, putovanja i turizma, umjetnosti.

	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u drugom razredu gimnazije:

Književnost 
· Proza – odlomci iz romana: Honoré de Balzac, Victor Hugo, Alexandre Dumas, Antoine De Saint-Exupéry (Le Petit Prince), Maryse Condé (Prix Nobel Alternatif de Littérature), Lectures CLE en français facile, i sl.
· Pozorište : Jean-Baptiste Poquelin Molière
Izvori: Književna djela, Internet.
Geografija 
Turizam i putovanja : dvorci Loare, Versaj, Azurna obala (Kanski festival, ...), Avinjon, i sl.
Izvori:Internet, novinski članak, brošura, titlovane TV reportaže, knjige, turistički vodiči, i sl.
Muzička umjetnost  – od klasične do moderne muzike 
· Kompozitori: Georges Bizet, Maurice Ravel, Hector Berlioz, Claude Debussy etc. 
· Francuska šansona, moderna muzika : EdithPiaf, Joe Dassin, Serge Gainsbourg, Gilbert Bécaud, Patricia Kaas, Céline Dion, Zaz, Indila, Maître Gims, Barbara Pravi, Stromae etc.
Izvori: Internet, biografije, kritike, novinski članci, i sl.
Psihologija 
· Verbalna i neverbalna komunikacija
· Emocije, konflikti i motivacija
Izvori: Internet, novinski članci, odlomci iz knjiga, i sl.
Preduzetništvo
· Moda: CocoChanel, prva šivaćamašina, polomajica, bikini, modna revolucija, Christian Dior, Louis Vuitton, Yves Saint-Laurent itd.
· Proizvodnja parfema : Gras – prestonica parfema, poznati parfemi
· Proizvodnja automobila : Renault, Peugeot, Citroën / Formula 1
Izvori: Internet, novine, brošure, odlomci iz knjiga, ...

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· čitaju i pronalaze glavne ideje u književnim tekstovima, novinskim člancima, odlomcima iz knjiga, brošurama, tekstovima na internetu, i sl.; 
· rješavaju zadatke u vezi sa pročitanim tekstom;
· učestvuju u kreativnim projektima i prezentuju rezultate. 

c.) Broj časova realizacije (okvirno): 7


	Obrazovno-vaspitni ishod 4 - PISANJE
Na kraju učenja učenik će moći da piše tekst na obrađene teme iz oblasti geografije, umjetnosti i književnosti, preduzetništva, psihologije (sastav u prozi/esej, novinski članak, umjetnički program, kritika, prospekt, intervju, i sl.)


	
Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· vodi neformalnu prepisku o poznatim temama i opiše ljude, događaje i okolnosti putovanja i turizma (mejl, pismo, blog);
· izrazi mišljenje, osjećanja, potrebe i želje vezano za društvene odnose, temu iz književnosti i umjetnosti (esej, kritika) primjenjujući odgovarajuće jezičke sadržaje;
· sastavi tekst  (intervju, reklama za proizvod, novinski članak, prospekt, kratak pozorišni dijalog/komad po modelu, i sl.).

	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u drugom razredu gimnazije:

Književnost 
· Proza (kritički osvrt, esej, izvještaj sa sajma knjiga, i sl.)
· Pozorište (dijalog, komad po modelu)
Geografija 
· Turizam i putovanja: brošura, prospekt, program putovanja, reklama
· Muzička umjetnost: biografija, novinski članak, program manifestacije, i sl.
· Psihologija, emocije, konflikti i motivacija: savjeti, intimni dnevnik,članak za školske novine, motivaciono pismo,  
Preduzetništvo (moda, parfemi, automobili, kozmetika): izvještaj sa modne revije, sajma automobila, istorijat, reklama, prospekt,

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· pišu tekst po modelu (pozorišni komad, intervju, reklama, savjete, motivaciono pismo, izvještaj, i sl.); 
· pišu samostalno intimni dnevnik, mejlove, pisma i sastave povezujući logički ideje i događaje;
· učestvuju u u izradi projektnih zadataka i prezentacija. 
c.) Broj časova realizacije (okvirno): 7





III RAZRED 

	Obrazovno-vaspitni ishod 1 - SLUŠANJE
Na kraju učenja učenik će moćida sluša i prati sa razumijevanjem autentične tekstove iz oblasti književnosti, nauke, društva, ekologije (audio-vizuelni materijal, intervju, reportaža, i sl.)


	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· izdvoji relevantne informacije i odredi logičke veze između njih u književnim, naučnim, informativnim tekstovima;
· prepozna okolnosti u kojima se odvija komunikativna situacija u tekstu na temu društva, kulture, ekologije;
· pronađe veze između slušanog  teksta i prethodno stečenih znanja.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda
a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u trećem razredu gimnazije:

Književnost
· Poezija – simbolisti : Charles Beaudelaire, Arthur Rimbaud, Paul Verlaine,Guillaume Apollinaire…
Izvori: Youtube, dokumentarni film, snimljeni audio i vizuelni materijal, 
Sociologija
· Klišei o Francuzima 
· Bonton i kultura ponašanja
· Običaji, tradicija, praznici
Izvori: dokumentarni film, filmovi, emisije, snimljeni audio i vizuelni materijal, Un jour une question, TV 5 Monde,
Nauka 
· Poznati francuski naučnici: Marie et Pierre Curie, Louis Pasteur, Antoine Lavoisier, Pierre-Simon Laplace 
· Poznati francuski pronalasci: vakcina, radijum, balon na vazduh, film, padobran, podmornica itd.
Izvori: dokumentarnifilm, animiranifilmovi (npr. oMarijiKiri), emisije, snimljeniaudioivizuelnimaterijal, Unjourunequestion, TV 5 Monde
Ekologija
· Nacionalni parkovi, ugrožene životinjske vrste, zaštita životne sredine, klimatske promjene, obnovljive vrste energije(vjetar, sunce, voda)
Izvori: Youtube, Internet (npr. fr. film Donne-moi tes ailes), dokumentarni filmovi, emisije, snimljeni audio i vizuelni materijal, Un jour une question, TV 5 Monde
b.) Aktivnosti učenja:
Učenici:
· slušaju audio-vizuelni materijal (reportaža, film, aktuelnosti, dokumentarni film, i sl.);
· postavljaju i odgovaraju na pitanja u vezi sa slušanim tekstom;
· razvrstavajulogičke veze u slušanom tekstu i rješavaju složenije zadatke
· povezuju slušani materijal sa već stečenim znanjima.
c.) Broj časova realizacije (okvirno): 6

	Obrazovno-vaspitni ishod 2 - GOVOR
Na kraju učenja učenik će moćidana standardnom francuskom jeziku govori o temama iz oblasti književnosti, nauke, društva, ekologije.


	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· govori koherentno na teme iz oblasti društvenih odnosa, kulture, nauke, književnosti, životne sredine;
· izrazi različite emocije, diskutuje o životnoj sredini, kulturi i odnosima u društvu;
· traži i daje informacije na pitanja iz oblasti književnosti, nauke, društva, ekologije.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda
a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u trećem razredu gimnazije:

Književnost
· Poezija – simbolisti : Charles Beaudelaire, Arthur Rimbaud, Paul Verlaine, Guillaume Apollinaire…
Sociologija
· Klišei o Francuzima 
· Bonton i kultura ponašanja
· Rodna ravnopravnost i ljudska prava 
· Običaji, tradicija, praznici
Nauka 
· Poznati francuski pronalasci: vakcina, radijum, balon na vazduh, film, padobran, podmornica, itd.
Ekologija 
· Nacionalni parkovi, ugrožene životinjske vrste, zaštita životne sredine, klimatske promjene, obnovljive vrste energije (vjetar, sunce, voda)
b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· govore o svojim iskustvima i utiscima, koristeći prethodno usvojen vokabular;
· učestvuju u raspravama i debatama o društvu i kulturi;
· interpretiraju pročitane književne tekstoveikoriste elemente dramatizacije (poezija, pozorište);
· realizuju kreativne projekte i prezentuju rezultate iz oblasti ekologije i naučnih dostignuća.
c.) Broj časova realizacije (okvirno): 8


	Obrazovno-vaspitni ishod 3 - ČITANJE
Na kraju učenja učenik će moći da razumije autentičan tekst iz oblasti književnosti, nauke, društva, ekologije (prozni književni tekst, članak iz novina, umjetnički program, kritika, informativni tekst, sl.)


	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· povezuje značenje nepoznatih riječi pomoću konteksta u književnom, naučnom, informativnom tekstu;
· izdvojirelevantne informacije  i odredi logičke veze među njima u autentičnim tekstovima na temu nauke i ekologije;
· pronađe veze između čitanog teksta i prethodno stečenih znanja iz oblasti književnosti, društva, nauke, ekologije.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda
a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u trećem razredu gimnazije:

Književnost
· Poezija – simbolisti : Charles Beaudelaire, Arthur Rimbaud, Paul Verlaine, Guillaume Apollinaire…
· Proza:Françoise Sagan (Bonjour la tristesse), Rafaël Confiant (Contes créoles des Amériques), Annie Ernaux (Prix Nobel de Littérature)
Izvori: zbirka poezije, odlomci iz romana, Internet
Sociologija
· Klišei o Francuzima 
· Bonton i kultura ponašanja
· Rodna ravnopravnost i ljudska prava 
· Običaji, tradicija, praznici
Izvori: Internet, novinski članci, udžbenici, i sl.
Nauka 
· Poznati francuski naučnici: Marie et Pierre Curie, Louis Pasteur, Antoine Lavoisier, Pierre-Simon Laplace 
· Poznati francuski pronalasci: vakcina, radijum, balon na vazduh, film, padobran, podmornica itd.
Izvori: Internet, novinski članci, udžbenici, enciklopedije,  sl.
Ekologija 
· Nacionalni parkovi, ugrožene životinjske vrste, zaštita životne sredine, klimatske promjene, obnovljive vrste energije(vjetar, sunce, voda)
Izvori: Internet, novinski članci, udžbenici, i sl.
b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· čitaju autentični tekst i rješavaju zadatke u vezi sa pročitanim tekstom;  
· analiziraju sadržinu autentičnih tekstova (književni tekst, novinski članak, intervju, kritika i sl.); 
· pronalaze informacije u tekstu i izvode zaključke; 
· pronalaze i čitaju tekstove u ciljuizrade projekta. 
c.) Broj časova realizacije (okvirno): 6


	Obrazovno-vaspitni ishod 4 - PISANJE
Na kraju učenja učenik će moćida piše tekstove na standardnom francuskom jeziku u vezi sa temama iz književnosti, nauke, društva, ekologije (članak za školski časopis,brošura, intervju, i sl.)


	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· piše koherentan tekstiz oblasti društvenih odnosa, izražavajući mišljenje, osjećanja, potrebe i željeuz primjenu odgovarajućih jezičkih sadržaja;
· piše kritički osvrt na temu iz oblasti književnosti, zaštite životne sredine, iznoseći jednostavene argumente i primjere.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u trećem razredu gimnazije:

Književnost
· Proza : Françoise Sagan (Bonjour la tristesse), Rafaël Confiant (Contes créoles des Amériques), Annie Ernaux (Prix Nobel de Littérature)
Sociologija
· Klišei o Francuzima 
· Bonton i kultura ponašanja
· Rodna ravnopravnost i ljudska prava 
· Običaji, tradicija, praznici
Nauka 
· Poznati francuski pronalasci: vakcina, radijum, balon na vazduh, film, padobran, podmornica itd.
Ekologija 
· Nacionalni parkovi, ugrožene životinjske vrste, zaštita životne sredine, klimatske promjene, obnovljive vrste energije(vjetar, sunce, voda)
b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· pišu koherentan tekst formalne i neformalne sadržine (CV, pismo, mejl, članak za školski časopis); 
· pišu tekst po modelu (intervju, brošura, novinski članak, osvrt, zidne novine,  i sl.); 
· primijenjuju formalna pravila prilikom pisanja pojedinih vrsta tekstova; 
· učestvuju u kreativnim projektima i prezentuju rezultate.
c.) Broj časova realizacije(okvirno): 8




IV RAZRED 
	Obrazovno-vaspitni ishod 1 - SLUŠANJE
Na kraju učenja učenik će moći da sluša i prati sa razumijevanjem autentične tekstove iz oblasti  književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti, u različitim jezičkim registrima (audio-vizuelni materijal, intervju, reportaža, i sl.)


	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· razumije izlaganje o temama na oblasti književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti u novom kontekstu;
· razvrstava relevantne informacije i odredi logičke veze između njih u slušanom tekstu;
· prepozna okolnosti u kojima se odvija komunikativna situacija u tekstu na temu iz oblasti književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti;


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda
a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u četvrtom razredu gimnazije:

Književnost
· Proza : AlbertCamus (L’étranger), Jean-Marie Gustave le Clézio, etc. 
· Pozorište apsurda : Samuel Becket (En attendant Godot)
Izvori: Internet, dokumentarni film, TV5 Monde

Filozofija 
· Poznati francuski filozofi : Blaise Pascal, René Descartes, François-Marie Arouet Voltaire, Jean-Jacques Rousseau, Paul Diderot…
Izvori: Internet, dokumentarni film, snimljeni audio i vizuelni materijal, Un jour une question, TV 5 Monde,

Istorija
· Francuska revolucija 
· Poznate istorijske ličnosti : Napoleon, kraljevi itd. 
· Državno uređenje i simboli Francuske : himna, zastava, državni praznik, galski pijetao, Marijana, deviza:Sloboda, jednakost i bratstvo
Izvori: dokumentarni film, filmovi, snimljeni audio i vizuelni materijal, Un jour une question, TV 5 Monde,

Umjetnost i kulturna baština
· Muzeji : Musée de Louvre, Musée d’Orsay, Musée de Beaux-Arts itd. 
· Znamenitosti : Tour Eiffel, Notre-Dame de Paris, Arc de Triomphe, Montmartre, Sorbonne, Moulin-Rouge, dvorci itd.
Izvori: Internet, virtuelna posjeta muzeja, snimljeni audio i vizuelni materijal

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· slušaju audio-vizuelni materijal u različitim jezičkim registrima (reportaža, TV emisije, dokumentarni film, i sl.); 
· pronalaze smisao frazeoloških izraza na osnovu konteksta;
· razvrstavaju logičke veze u slušanom tekstu i odgovaraju na pitanja u vezi sa slušanim tekstom;
· povezuju slušani materijal sa već stečenim znanjima.

c) Broj časova realizacije (okvirno): 6


	Obrazovno-vaspitni ishod 2 - GOVOR
Na kraju učenja učenik će moćida govorinastandardnom francuskom jeziku o temama iz oblasti  književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti.



	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· govori jasno i povezano o temama iz oblasti književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti;
· rezimira pročitani, slušani ili odgledani materijal (film, knjiga, novine, izlaganje, intervju i sl.);
· obrazloži svoje mišljenje iznoseći argumente i objašnjenja na teme iz književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u četvrtom razredu gimnazije:

Književnost
· Proza : Albert Camus (L’étranger), Jean-Marie Gustave le Clézio, Patrick Chamoiseau (Prix Goncourt) – Contes des sages créoles, etc.
· Pozorište apsurda : Samuel Becket (En attendant Godot)
Filozofija 
· Poznati francuski filozofi : Blaise Pascal, René Descartes, François-Marie Arouet Voltaire, Jean-Jacques Rousseau, Paul Diderot…
Istorija
· Francuska revolucija 
· Poznate istorijske ličnosti : Napoleon, kraljevi itd. 
· Državno uređenje i simboli Francuske : himna, zastava, državni praznik, galski pijetao, Marijana, deviza:Sloboda, jednakost i bratstvo
Umjetnost i kulturna baština
· Muzeji : Musée de Louvre, Musée d’Orsay, Musée de Beaux-Arts itd. 
· Znamenitosti : Tour Eiffel, Notre-Dame de Paris, Arc de Triomphe, Montmartre, Sorbonne, Moulin-Rouge, dvorci itd.
Internet, enciklopedija, slike, virtuelna posjeta muzeja...

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· govore naodređenutemuizoblastiistorije i umjetnosti;
· učestvuju u raspravama i debatama;
· interpretiraju pročitane književne i filozofske tekstove;
· realizujukreativne projekte, istraživanja i prezentuju rezultate.

c.) Broj časova realizacije (okvirno): 7


	Obrazovno-vaspitni ishod 3 - ČITANJE
Na kraju učenja učenik će moći da razumijesloženiji autentičan tekst iz oblasti književnosti, filozofije, istorije, kulture i umjetnosti.

	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· razumije  značenje frazeoloških izraza pomoću konteksta u književnim i informativnim tekstovima;
· izdvoji relevantne informacije u autentičnim tekstovima izoblasti filozofije i književnosti;
· pronađe veze između teksta i prethodno stečenih znanja iz oblasti istorije, kulture i umjetnosti.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u četvrtom razredu gimnazije:

Književnost
· Proza : Albert Camus (L’étranger), Jean-Marie Gustave le Clézio, Patrick Chamoiseau (Contes des sages créoles), etc.
· Pozorište apsurda : Samuel Becket (En attendant Godot)
Izvori: odlomci iz romana, Internet, pozorišni komad

Filozofija 
· Poznati francuski filozofi : Blaise Pascal, René Descartes, François-Marie Arouet Voltaire, Jean-Jacques Rousseau, Paul Diderot…
Izvori: Internet, knjige, enciklopedije, biografije, sl.

Istorija
· Francuska revolucija 
· Poznate istorijske ličnosti : Napoleon, kraljevi itd. 
· Državno uređenje i simboli Francuske : himna, zastava, državni praznik, galski pijetao, Marijana, deviza:Sloboda, jednakost i bratstvo
Izvori: Internet, novinski članci, udžbenici, enciklopedije, brošure, sl.

Umjetnost i kulturna baština
· Muzeji : Musée de Louvre, Musée d’Orsay, Musée de Beaux-Arts itd. 
· Znamenitosti : Tour Eiffel, Notre-Dame de Paris, Arc de Triomphe, Montmartre, Sorbonne, Moulin-Rouge, dvorci itd.
Izvori: Internet, enciklopedija, knjige, brošure, prospekti, vodiči

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· čitaju i analiziraju književne i filozofske tekstove; 
· razvrstavaju informacije i izvode zaključke u tekstovima iz oblasti umjetnosti, kjiževnosti, filozofije i istorije; 
· pronalaze samostalno tekstove u okviru istraživačkog projekta.

c.) Broj časova realizacije (okvirno): 6


	Obrazovno-vaspitni ishod 4 - PISANJE
Na kraju učenja učenik će moćida piše složeniji tekst na standardnom francuskom jeziku o temama iz oblasti književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti.


	Ishodi učenja
Tokom učenja učenik će moći da:
· pravilno strukturira tekst (esej, motivaciono pismo, CV, kritika i sl.) jasno povezujući ideje;
· koristi odgovarajući registar u pisanju različitih vrsta teksta iz oblasti književnosti, filozofije, istorije, umjetnosti;
· piše kritički osvrt na temu iz oblasti književnosti i umjetnosti koristeći bogatiji vokabular.


	Didaktičke preporuke za realizaciju obrazovno-vaspitnog ishoda

a.) Sadržaji / pojmovi
Izbor tema u skladu sa sadržajima i predmetima koji se izučavaju u četvrtom razredu gimnazije:

Književnost
· Proza: Albert Camus (L’étranger), Jean-Marie Gustave le Clézio, Patrick Chamoiseau, etc.
· Pozorište apsurda: Samuel Becket (En attendant Godot)
Istorija
· Državno uređenje i simboli Francuske : himna, zastava, državni praznik, galski pijetao, Marijana, deviza:Sloboda, jednakost i bratstvo
Umjetnost i kulturna baština
· Muzeji : Musée de Louvre, Musée d’Orsay, Musée de Beaux-Arts i sl. 
· Znamenitosti : Tour Eiffel, Notre-Dame de Paris, Arc de Triomphe, Montmartre, Sorbonne, Moulin-Rouge, dvorci i sl.

b.) Aktivnosti učenja
Učenici: 
· pišu koherentan tekst primijenjujući formalna pravila (CV, motivaciono pismo, zahtjev, reklamacija, i sl.); 
· pišu složenije tekstove (esej, kritički osvrt, vodič, novinski članak, i sl.); 
· učestvuju u kreativnim projektima i prezentuju rezultate.

c.) Broj časova realizacije (okvirno): 7



F. [bookmark: _Toc494113147]DIDAKTIČKE PREPORUKE ZA REALIZACIJU PREDMETA

Didaktičke preporuke, napisane u formi sugestija nastavniku, treba da omoguće što veću motivisanost učenika za uspješno učenje francuskog jezika i razvijanje njihovog kreativnog potencijala.
U početnoj fazi učenja francuskog jezika treba nastojati da se kod učenika razvija spontano usvajanje komunikacijskih funkcija, dok tokom kasnijeg procesa učenja, učenici svjesno stiču komunikativne sposobnosti putem razvijanja vještina slušanja, govora, čitanja i pisanja.
Među najznačajnijim metodama nastave/učenja, pomoću kojih nastavnik pomaže učenicima da dostignu predviđene ishode, ističemo:

· odabir odgovarajućeg jezičkog registra; 
· upotreba savremenih tehničkih i informatičkih sredstava;
· primjena interaktivnog ili grupnog rada i rad na zajedničkim projektima;
· upotreba igre i dramatizacije tokom procesa učenja;
· prilagođenost učenja interesovanjima i potrebama učenika:
· kontinuirano ohrabrivanje učenika na samostalno učenje;
· podsticanje inicijative i kreativnosti kod učenika;
· identifikovanje poteškoća u procesu učenja.

Da bi aktivnosti imale funkciju razvijanja bilo koje jezičke vještine potrebno je da budu dobro osmišljene i da zadovolje neke kriterijume kao što su postojanje najmanje dva učesnika u cilju razmjene informacija i postizanja slobodnijeg izražavanja. Veoma važnu ulogu ima motivacija, budući da aktivnosti u učionici simuliraju autentične situacije. Takođe, potrebno je voditi računa o izboru tema koje treba da odgovaraju interesovanjima, uzrastu i afinitetima učenika.

Usmeno razumujevanje (slušanje)

Na početku se učenici navikaju da prepoznaju francuske glasove i glasovne grupe koji ne postoje u maternjem jeziku. Preporučuju se pjesme, kratki dijalozi uz prisustvo transparentnih riječi, kako bi učenik stekao utisak lakoće i poznatog. Postepeno se uvode duži tekstovi i dijalozi. Kako bi učenici uspješno prihvatili sadržaje, nastavnik će prije slušanja primijeniti određene aktivnosti tako što će razgovarati o temi, predstaviti sadržaje pomoću fotografija, videoklipova, reklama, istaći ključne riječi istaći zadatak koji treba riješiti tokom slušanja. Aktivnosti tokom slušanja mogu se odnositi na zadatke koji će se rješavati kroz zaokruživanje, upisivanjeriječi, odgovore na pitanja, isl.

U cilju provjere razumijevanja odslušanog teksta nastavnik može pripremiti raznovrsne aktivnosti u kojima će učenici upisivati riječi ili podatke koji nedostaju, odgovarati na pitanja sa odgovorima zatvorenog tipa (npr. Vrai/faux), odgovarati na pitanja sa ponuđenim odgovorom (QCM), odgovarati na pitanja otvorenog tipa itd. 

Usmeno izražavanje (govor)

Razvijanjem vještine govora učenicima se omogućava uspješna komunikacija u svakodnevnim situacijama. Aktivnosti za razvijanje ove vještine, pored pažljivog odabira tema o kojima će se razgovarati, podrazumijevaju i učešće što većeg broja učenika. Tokom aktivnosti usmenog izražavanja, učenike ne treba prekidati niti ispravljati, već im nakon izlaganja, uz pohvalu za aktivno učešće, ukazati na greške koje treba ispraviti.

Pismeno razumijevanje (čitanje)

Razvijanjem ove vještine učenici se osposobljavaju za samostalno čitanje određenih tekstova i razumijevanje njihove sadržine uz shvatanje glavne ideje i uočavanje pojedinih detalja. 
Aktivnosti prije čitanja teksta imaju za cilj pobuđivanje interesovanja učenika:
Brainstorming (remue-méninges), asocijacije, zaključivanje na osnovu naslova i ilustracija, aktiviranje prethodnog znanja i iskustva učenika, prezentovanje ključnih riječi i izraza. Tokom časa aktivnosti se mogu odnositi na unošenje određenih podataka u tabele, povezivanje teksta sa ilustracijom, podvlačenje određenih izraza, dijelova riječi ili rečenica i sl. Da bi se provjerilo razumijevanje pročitanog teksta nastavnik može primijeniti aktivnosti kao što su popunjavanje  praznina u tekstu ili tabeli, odgovori na pitanja zatvorenog tipa: vrai/faux, odgovori na pitanja sa ponuđenim rješenjima (QCM), odgovori na pitanja otvorenog tipa itd. 

Pismeno izražavanje (pisanje)

Razvijanjem vještine pisanja učenici se osposobljavaju da u pisanoj formi ostvare komunikaciju i svoje misli izraze na logičan, koherentan i razumljiv način. Metodički pristup pisanju podrazumijeva: poštovanje zadate teme, logički slijed događaja koji se opisuju, poštovanje forme funkcionalnog teksta koji treba da se napiše, korišćenje odgovarajućih gramatičkih struktura i prilagođene leksike, kreativnost u pismenom izražavanju na stranom jeziku u skladu sa ishodima učenja. 


TEMATSKI OKVIR I POJMOVI/SADRŽAJI, PREDMETNE KORELACIJE

	Predmetne korelacije
	Preporučeni sadržaji :


	Književnost
	Poznati francuski književnici
Poezija: Jacques Prévert, Alphonse de Lamartine, Victor Hugo, Charles Beaudelaire, Arthur Rimbaud, Paul Verlaine, Guillaume Apollinaire, etc.
Proza: Albert Camus (L’étranger), Honoré de Balzac (Le Père Goriot), Victor Hugo (Les Misérables, Notre Dame de Paris), Alexandre Dumas, Guy de Maupassan (La parure), Antoine De Saint-Exupéry (Le Petit Prince), Jean-Marie Gustave le Clézio, Maryse Condé (Rêves amers, La Belle et la Bête, Conte cruel), Patrick Chamoiseau (Contes des sages créoles), Rafaël Confiant (Contes créoles des Amériques), Françoise Sagan (Bonjour la tristesse), Annie Ernaux, etc. 
Pozorište : Jean-Baptiste Poquelin Molière (L'avare), Samuel Becket (En attendant Godot) etc. 

	Likovna umjetnost i kulturna baština
	Poznati francuski slikari: Claude Monet, Éduard Manet, Auguste Renoir, Edgar Degas, Paul Gauguin, Paul Cézan, Toulouse Lautrec etc.
Muzeji: virtuelna posjeta muzeja – Musée de Louvre, Musée d’Orsay, Musée de Beaux-Arts itd. 
Znamenitosti : Tour Eiffel, Notre-Dame de Paris, Arc de Triomphe, Montmartre, Sorbonne, Moulin-Rouge, dvorci itd.

	Muzička umjetnost
	Od klasične do moderne muzike 
Kompozitori: Georges Bizet, Maurice Ravel, Hector Berlioz, Camille Saint-Saëns, Claude Debussy etc. 
Francuska šansona: EdithPiaf, JoeDassin, SergeGainsbourg, GilbertBécaud, PatriciaKaas, CélineDion, Zaz, Indila, MaîtreGims, BarbaraPravi, Stromae etc.

	Geografija
	Prirodno okruženje: regije, rijeke, planine, jezera, mora, okeani, klima
Turizam i putovanja: dvorci Loare, Azurna obala

	Istorija 
	Francuska revolucija 
Poznate istorijske ličnosti: Napoleon, kraljevi itd. 
Državno uređenje i simboli Francuske : himna, zastava, državni praznik, galski pijetao, Marijana, deviza:Sloboda, jednakost i bratstvo

	Sociologija 
	Klišei o Francuzima 
Bonton i kultura ponašanja
Rodna ravnopravnost i ljudska prava 
Običaji, tradicija, praznici

	Filozofija
	Poznati francuski filozofi: Blaise Pascal, René Descartes, François-Marie Arouet Voltaire, Jean-Jacques Rousseau, Paul Diderot etc.

	Nauka i 
naučna otkrića
	Poznati francuski naučnici: Marie et Pierre Curie, Louis Pasteur, Antoine Lavoisier, Pierre-Simon Laplace etc.
Poznati francuski pronalasci: vakcina, radijum, balon na vazduh, film, giljotina, padobran, podmornica itd.

	Biologija i 
ekologija
	Zaštita životne sredine
Obnovljive vrste energije: vjetar, sunce, voda

	Sport i 
zdravi stilovi života 
	Sportski događaji: Rolland Garros, Tour de France, Jeux Olympiques etc.
Poznati francuski sportisti 

	Gastronomija 
	Francuski proizvodi: sir, vino, šampanjac, konjak, baget, kroasani
Francuski specijaliteti i recepti 

	Psihologija 
	Verbalna i neverbalna komunikacija
Emocije, konflikti i motivacija

	Preduzetništvo
	Moda: Coco Chanel, prva šivaća mašina, polo majica, bikini, modna revolucija, Christian Dior, Louis Vuitton, Yves Saint-Laurent itd.
Proizvodnja parfema : Gras – prestonica parfema, poznati parfemi
Proizvodnja automobila : Renault, Peugeot, Citroën / Formula 1




G. [bookmark: _Toc494113148]PRILAGOĐAVANJE PROGRAMA DJECI SA POSEBNIM OBRAZOVNIM POTREBAMA I NADARENIM UČENICIMA

a. Prilagođavanje programa djeci sa posebnim obrazovnim potrebama
Zakon o vaspitanju i obrazovanju djece sa posebnim obrazovnim potrebama, članom 12 definiše način prilagođavanja nastave i učenja učenicima sa posebnim obrazovnim potrebama koji se školuju po Programu uz obezbjeđivanje dodatnih uslova, pomagala i stručne pomoći u gimnazijskom obrazovanju. 
Više informacija moguće je naći na sajtu: 
http://www.skolskiportal.edu.me/Pages/Inkluzivnoobrazovanje.aspx

b.) Prilagođavanje programa nadarenim učenicima
U cilju razvoja potencijala nadarenih učenika a u skladu sa Strategijom za razvoj i podršku darovitim učenicima, kroz izbornu nastavu predmeta Francuski-moj svijet unapređuju se programski sadržaji i aktivnosti.

Sadržaji

Sadržaji treba da budu prilagođeni interesovanjima i afinitetima darovitih učenika, da im omoguće primijenu već  usvojenih znanja i usavršavanje jezičkih vještina.

Aktivnosti
Aktivnosti kojima serealizuju sadržaji namijenjene daroviti mučenicima, usmjerene su osnaživanju samopuzdanja i kreativnosti. 

Aktivnosti mogu biti:
· rad na projektnim zadacima; 
· multidisciplinarna istraživanja u vezi obrađivanim temama; 
· regionalno i međunarodno umrežavanje; 
· priprema za polaganje međunarodno priznatih ispita; 
· priprema scenskih aktivnosti;
· priprema Dana frankofonije.

H. [bookmark: _Toc494113149]VREDNOVANJE OBRAZOVNO-VASPITNIH ISHODA

a.) kriterijumi praćenja i ocjenjivanja
SLUŠANJE
	Osnovni nivo
	Srednji nivo
	Viši nivo

	-prepoznaje temu i kontekst,
-izdvaja glavnu misao i opšte informacije u slušanom tekstu.
	-prepoznaje temu, glavnu misao i kontekst,
-izdvaja opšte informacije i detalje,
-raspoznaje logičke veze u različitim jezičkim registrima.
	-prepoznaje temu, glavnu misao i kontekst,
-izdvaja opšte informacije i detalje,
-izvodi zaključke o logičkim vezama i relacijama među sagovornicima.



GOVOR
	Osnovni nivo
	Srednji nivo
	Viši nivo

	-učestvuje u jednostavnoj komunikaciji služeći se ograničenom leksikom.
	-učestuje u komunikaciji na poznate teme;
-govori i opisuje ljude, radnje i događaje koristeći usvojenu leksiku.
	-učestuje u komunikaciji na poznate i manje poznate teme;
-uspostavlja i vodi jasan i povezan govor koristeći raznovrstan vokabular.



ČITANJE
	Osnovni nivo
	Srednji nivo
	Viši nivo

	-prepoznaje temu, kontekst i glavnu misao u tekstu;
-izdvaja osnovne informacije.
	- određuje temu, kontekst i glavnu misao u tekstu;
-izdvaja opšte informacije i detalje;
-raspoznaje logičke veze u autentičnim tekstovima.

	-razumije temu, kontekst i glavnu misao u tekstu;
-izdvaja opšte informacije i detalje,
-izvodi zaključke o logičkim vezama u tekstu;
-povezuje pročitani tekst sa ranije stečenim znanjima.



PISANJE
	Osnovni nivo
	Srednji nivo
	Viši nivo

	-piše jednostavne tekstove u okviru obrađenih tema, uz greške i ograničen vokabular. 
	-piše tekstove na poznate teme, uz greške koje ne ometaju razumijevanje, služeći se usvojenom leksikom.
	-piše korektno argumentovane tekstove na poznate i manje poznate teme, uz manje nepreciznosti, koristeći bogat i raznovrstan vokabular. 



INTERKULTURALNA KOMPETENCIJA
	Osnovni nivo
	Srednji nivo
	Viši nivo

	-prepoznaje osnovne karakteristike francuske kulture i tradicije;
-toleriše i prihvata različitosti;
-pokušava da sagleda svoju kulturu, njeno mjesto u svjetskoj zajednici naroda;
-razvija svijest o značaju učenja stranih jezika.

	-uočava razlike i sličnosti između francuske  i vlastite kulture;
-pokazuje interesovanje za upoznavanje različitih kultura;
-razmjenjuje informacije o načinu života i stavovima;
-počinje da sagledava svoju kulturu i tradiciju, osobenosti svog naroda i njegovo mjesto  u međunarodnoj zajednici;
-uviđa značaj višejezičnosti.
	- uvažava kulturološke razlike i pokazuje želju da upozna tradicije i kulture frankofonih zemalja i naroda;
-sagledava sopstvenu kulturu, običaje i osobenosti svog naroda, njegovo mjesto u međunarodnoj zajednici;
-prihvata višejezičnost kao prednost u savremenom društvu.



UČENJE I ODNOS UČENIKA PREMA NASTAVI

	Osnovni nivo
	Srednji nivo
	Viši nivo

	-sluša, prati aktivnosti na času i
odgovara uz pomoć nastavnika;
-radi domaće zadatke; 
-ima poteškoće da samostalno planira i organizuje učenje;
-uključuje se u rad grupe uz podsticanje.

	-sluša pažljivo, uključuje se u aktivnosti na času i postavlja povremeno pitanja;
-radi domaće zadatke i uglavnom izvršava predviđene obaveze;
-planira i organizuje svoje učenje uz povremenu podršku;
-uključuje se u rad i pokazuje želju da doprinese izradi zajedničkog zadatka.

	-sluša pažljivo i daje konstruktivne prijedloge;
-uključuje se u sve aktivnosti na času;
-radi domaće zadatke i na vrijeme izvršava sve predviđene obaveze;
-planira i organizuje učenje samostalno; 
-koristi osnovne i složenije strategije učenja;
-učestvuje aktivno i redovno u radu i doprinosi izradi zadatka;
-pruža podršku ostalim članovima tima  i traži pomoć kada je neophodna.





b.) obaveze učenika
Učenici treba redovno da prate nastavu, učestvuju u aktivnostima na času doprinoseći na taj način realizaciji predmetnih ciljeva i ishoda. Učenici treba da uvažavaju svoje profesore, drugarice i drugove i da se afirmativno odnose prema njihovom radu. Od učenika se očekuje da redovno rade domaće zadatke, da samostalno utvđuju pređeno gradivo kao i da realizuju druge oblike istraživanja i rada na projektima. Učenici treba redovno da prisustvuju najavljenim provjerama znanja.

c.) oblici praćenja i provjeravanja 
Ocjenjivanje 
Ocjenjivanje je u skladu sa Zakonom i Pravilnikom o načinu ocjenjivanja učenika. Usklađeno je sa standardima znanja i predviđenim obrazovno-vaspitnim ishodima učenja. Ocjenjivanje je redovno, raznovrsno i javno. Nastavnik kombinuje metode provjeravanja znanja i različite tehnike ocjenjivanja (usmeno provjeravanje znanja, domaći zadaci, aktivnosti na času, projektni zadaci i sl.) kako bi ocjena bila što objektivniji pokazatelj učenikovog znanja, zalaganja i napretka. Ocjenjivanje podstiče učenikovo samopouzdanje i njegov osjećaj napredovanja.

I. [bookmark: _Toc494113150]USLOVI ZA REALIZACIJU PREDMETA

a.) Resursi za realizaciju predmetnog programa

Materijalni uslovi
Za kvalitetno izvođenje nastave predmeta  Francuski – moj svijet neophodno je obezbijediti adekvatnu opremu u učionici: računar, projektor i dobra internet konekcija, kao i interaktivna tabla.
Škola treba da posjeduje i  raznovrstan bibliotečki fond: knjige, enciklopedije, rječnici, gramatike, metode, stripovi, posteri, geografske karte, časopisi, audio i video materijali.
Standardi i normativi
Nastava predmeta Francuski – moj svijet  trebalo bi da se izvodi u posebnoj učionici, a nastavnik bi trebalo da ima na raspolaganju računar, projektor, zvučnike i interaktivnu tablu.Preporučuje se da osimučionice postoji i kabinet za nastavnika, za odlaganje opreme i učila, pripremu za čas ili obavljanje konsultacija. 
Uprava škole, u saradnji sa Ministarstvom prosvjete, Francuskim institutom i Francuskom ambasadom u Podgorici, lokalnom samoupravom, nevladinim sektorom, i ostalim relevantnim institucijama treba permanentno da radi na stvaranju pomenutih uslova.

b.) Profil i stručna sprema nastavnika

Francuski – moj svijet u gimnaziji mogu predavati nastavnici koji su završili studije francuskog jezika i književnosti na filološkim ili filozofskim fakultetima u zemlji ili ukoliko posjeduju komplementarne diplome inostranih univerziteta koje su prethodno nostrifikovane od strane nadležnih službi, u skladu sa odredbama Zakona o gimnaziji.
Literatura za nastavnike: Pored preporučenog pedagoškog materijala i nastavnih metoda, učenicima tokom izučavanja predmeta Francuski – moj svijet treba da budu na raspolaganju različiti izvori znanja uključujući digitalne, interaktivne i multimedijalne sadržaje.

LITERATURA 

Preporučena literatura u nastavi
1. Allouache, F., Blondeau, N.,  Né, M.-F. Littérature progressive du français  niveau débutant  A1-A2, CLE International, Paris, 2019.
2. Allouache, F., Blondeau, N.,  Né, M.-F. Littérature progressive du français  niveau intermédiaire  B1-B2, CLE International, Paris, 2019.
3. Carlo, C., Causa, M. Civilisation progressive du français  niveau débutant  A1, CLE International, Paris, 2019.
4. Colette Samson, C. Lecture découverte, CLE International, Paris, 2020.
5.  Gallier, T. Pratique vocabulaire (avec règles et exercices) A1-A2, B1, B2, CLE International, Paris, 2019.
6. Goliot-Lété, A., Miquel, C. Vocabulaire progressif du français niveau intermédiaire  A2-B1, CLE International, Paris, 2020.
7. Lectures CLE en français facile, CLE International (Contes fantastiques québécois, niveau 3/B1, livre+CD; Contes et légendes des Premières Nations d’Amérique du Nord, niveau 3/B1, livre; Un hiver dans les glaces, niveau 1/A1, Ebook; etc.) 
8. Meyer, S. D. Clés pour la France, Hachette, 2010. 
9. Miquel, C. Communication progressive du français  A1-A2, B1, B2, CLE International, Paris, 2017.
10. Noutchié Nikje, J. Civilisation progressive de la francophonie niveau débutant  A1, CLE International, Paris, 2019.
11. Noutchié Nikje, J. Civilisation progressive de la francophonie niveau intermédiaire  A2-B1, CLE International, Paris, 2019.
12. Steele, R. Civilisation progressive du français  niveau intermédiaire  A2-B1, CLE International, Paris, 2017.


Naučna i stručna literatura

1. Bogaards, P. Aptitude et affectivité dans l’apprentissage des langues étrangères, coll. LAL, Hatier/Didier, Paris, 1991.
2. Cadre européen commun de référence pour les langues vivantes (CECRL), Conseil de l'Europe, Didier édition, 2005. 
3. Charliac, L. et A.-C. Motron. Phonétique progressive, CLE International, Paris, 1998.
4. Corder, S. P. Error analysis and Interlanguage. Oxford University Press, Oxford, 1981.
5. Dulay, H., M. Burt and S. Krashen. Language two. Oxford University, New York, 1982.
6. Ellis, R. Second Language Acquisition, Oxford University Press, Oxford, 1997.
7. Galisson, R. De la linguistique appliquée à la didactique des langues-cultures, Didier, Paris, 1990.
8. Hymes, Dell H. Vers la compétence de communication, coll. LAL, trad. de F. Mugler, Hatier/Didier, Paris, 1991.
9. Krashen, S. Second Language Acquisition and Second Language Learning. Pergamon Press Inc., University of Southern California, 1981.
10. Lalović, Z. Ocjenjivanje u funkciji razvoja učenika i unapređivanja nastave i učenja u školi. Priručnik. Zavod za školstvo Crne Gore, Podgorica, 2020.
11. Lado, R. Linguistics across Cultures. University of Michigan Press, Ann Arbor, 1957.
12. Little, D., Perclová, R. Portfolio européen des langues: Guide à l'usage des Enseignants et Formateurs d'Enseignement, Conseil de l'Europe, Division des Langues Vivantes, Strasbourg, 2001. 
13. Odlin, T. Language transfer. Cross-linguistic influence in language learning. Cambridge University Press, Cambridge, 1989.
14. Pendanx, M. Les activités d’apprentissage en classe de langue, Hachette, Paris, 1998.  
15. Polovina, P. Metodika nastave francuskog jezika, Naučna knjiga, Beograd, 1994.
16. Puren, Ch. La didactique des langues étrangères à la croisée des méthodes, Essais sur l’éclectisme, Didier, Paris, 2001.
17. Selinker, L. Rediscovering Interlanguage.  Longman, London, 1992.
18. Šotra, T. Didaktika francuskog kao stranog jezika, Filološki fakultet, Beograd, 2010.
19. Špadijer, S. Traduire la poésie francophone en classe de FLE au niveau universitaire – l’approche interdisciplinaire. Logos & Littera: Journal of Interdisciplinary Approaches to Text, Issue 9, pp. 17–49, Faculty of Philology, Nikšić, 2022.
20. Špadijer, S. Učenje francuskog jezika (L2) i međujezik – studija slučaja. Folia linguistica et litteraria, 34, pp. 285–310. Institute for Language and Literature, Faculty of Philology, Nikšić, 2021. 
21. Tagliante, C.  La classe de langue, Nouvelle édition, CLE International, Paris, 2006.
22. Tagliante, C. L’évaluation et le cadre européen commun – techniques et pratiques de classe, Nouvelle édition, CLE International, Paris, 2005.
23. Točanac-Milivojev, D. Metode u nastavi i učenju stranog jezika, Zavod za udžbenike i nastavna sredstva, Beograd, 1997.
24. Weiss, F. Jeux et activités communicatives dans la classe de langue, Hachette, Paris, 1983.

Rječnici, gramatike

1. Jovanović, S. et al. Savremeni francusko-srpskohrvatski rečnik sa gramatikom, Prosveta, Beograd, 1991. 
2. Jovanović, S. et al. Savremeni srpskohrvatsko-francuski rečnik, Prosveta, Beograd, 1991.
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